
[Команда А захватила кристалл противника. Испытание Синергии завершено.]

[Восходящий [Атлас Ваун] выполнил необходимые условия для успеха.]

[Перемещение [Команды А] на 8-е испытание.]

Все произошло мгновенно. В тот момент, когда Леон положил кристалл на алтарь рядом со
своим, системные уведомления посыпались толпами, и чувство перемещения охватило всех.

Атлас едва успел разглядеть выражение побежденности и ярости на лице синеволосого
человека, прежде чем у него потемнело в глазах.

Но это заставило его немного улыбнуться. Впервые он смог эффективно использовать свое
цепное оружие, даже если это было слишком элементарное применение, чтобы считаться
достижением.

Когда Атлас снова открыл глаза, ему было трудно их удерживать. Поднеся руку к лицу, он
заслонился, как ему показалось, от яркого солнечного света, пока его зрение не
адаптировалось.

Наконец, почувствовав себя адаптированным, он открыл глаза и увидел вокруг себя новую
обстановку.

Перед ним был обширный океан. Его вода не была мутной, но его темно-синий цвет ясно
указывал на его глубину.

Волны океана прибывали и отступали от берега, на котором он сейчас сидел.

Его ноги и часть тела слегка утонули в горячем и гладком песке этого пляжа, и когда он встал,
ему пришлось похлопать себя по лицу, чтобы избавиться от неприятного ощущения,
охватившего его тело.

Оглядевшись, Атлас заметил, что пляж и океан простирались до самого горизонта, а позади
него раскинулись огромные джунгли, занимавшие всю территорию, не покрытую песком.

Было относительно очевидно, что он находится на острове. Однако для кого-то вроде Атласа
такая среда была огромным культурным шоком.

Его не удивили леса и пустыни, так как он слышал о них раньше и даже читал о них в книгах.
Даже если и нет, он видел много в своей прошлой жизни.



Однако ему никогда не доводилось иметь дело с таким обширным водоемом.

Он увидел солнце на горизонте, но даже оно, казалось, садилось в море. Он не видел никакой
другой земли, кроме острова, на котором он сейчас находился, не говоря уже о какой-либо
жизни поблизости,

Для него это был настолько дикий опыт, что он проигнорировал множество системных
уведомлений, которые кружили вокруг него.

Следующий час Атлас просто с любопытством бродил по пляжу, окуная руку в океан и даже на
мгновение играя в песке.

И из этого погружения он узнал, что у этого океана нет отступающей береговой линии.
Глубина даже в непосредственной близости от острова была неестественной.

Когда приступ восхищения прошел, Атлас наконец нашел время взглянуть на парящие экраны,
которые продолжали его беспокоить.

[Награда предоставлена. Вход в магазин наград разрешен.]

[Начало испытания 8-го этажа: Испытание изобретательности]

[Описание: Для культиваторов потребность в гигиене постепенно уменьшается с восхождением
в Царства. Духовная энергия сохраняет их тела в первозданном виде. Однако все еще будут
ситуации, когда они будут вынуждены оказаться в отчаянном положении. Культиватор должен
обладать необходимыми навыками, чтобы выжить, когда у него ничего не останется.]

Срок: 2 недели

Условия успеха:

Остаться в живых до конца испытания. Посетить не менее 2 разных островов. Быть здоровым и
упитанным к концу испытания.

[Награды: запас продовольствия на 6 месяцев, доступ к инвентарю]

Атлас слегка улыбнулся, увидев содержание испытания. Для него это, скорее всего, будет
самое легкое испытание из десяти, которые составляли учебник.

Выживание за счет объедков, вероятно, было тем, к чему он приучился после 7 лет этого. Не
говоря уже о том, что теперь он мог видеть и мог добывать себе пропитание.



Единственное, о чем он беспокоился, так это о том, чтобы найти еще один или два острова,
поскольку даже с его обостренными чувствами он не мог обнаружить никакой другой земли.

Ему пришлось бы построить какое-то плавучее устройство, чтобы путешествовать по морям в
поисках другого острова. Однако он не знал, как это сделать, и не знал, какие опасности
таились в этом огромном водоеме.

Но приоритеты у него были расставлены правильно. Открыв панель статуса, он сразу перешел
в магазин наград, чтобы выбрать броню.

Хотя у него было множество вариантов для просмотра, он знал, какой тип брони ему нужен.
Единственное, что ему было нужно, — это что-то, что могло бы защитить его грудь.

Возможно, другие его кости также получили некоторые повреждения и легкую атрофию, но
они были далеко не так изуродованы, как его ребра. Именно здесь ему нужна была наибольшая
защита.

Просматривая различные нагрудники, единственное, на чем ему действительно нужно было
сосредоточиться, это дизайн. Они все были доспехами Смертного уровня, и у них не было
особых способностей, как у оружия.

И вскоре его взгляд упал на полностью черный нагрудник с золотыми линиями,
спускающимися в перевернутых V-образных узорах. Не колеблясь, он выбрал его.

И в отличие от предыдущего опыта, у него не было ярко выраженной интуиции или ощущения,
что он принимает неправильное решение.

Когда нагрудник материализовался перед ним, он не стал тратить время на то, чтобы надеть
его. И как только он это сделал, его тело охватило необоснованное чувство безопасности.

Он чувствовал, что может выдержать все, даже если его логический ход мыслей указывал на
идиотизм его мышления.

Но он не стал долго задерживаться на этой теме. Теперь, когда он получил свою награду,
пришло время начать охоту.

Не говоря уже о том, что у него было минимальное количество времени, чтобы сделать какое-
то производительное устройство, которое помогло бы ему путешествовать с острова на остров.

Поскольку он еще не чувствовал голода, он решил сделать эту задачу приоритетной.

Его первым шагом стала вырубка деревьев на краю джунглей, поскольку это был лучший
материал, который у него на тот момент был доступен.



И это было не так уж и сложно. У него было пламя, и как только он придал ему форму лезвия и
сконцентрировал жар, деревья стали резать, как масло.

Но теперь, когда они у него были, он не знал, что с ними делать.

Поняв, что ему не понадобится такая большая платформа, он начал распиливать стволы
пополам, формируя более мелкие бревна. Затем он бросил одно из бревен в океан, чтобы
посмотреть, что произойдет.

И к его радости, он плавал, лишь слегка погружаясь в воду.

Зная, что его метод оказался успешным, он обрезал остальные стволы в той же форме. Теперь
ему оставалось только найти что-то, что удерживало бы их вместе.

Войдя в джунгли, он начал поиск материала. Сначала он думал, что различные лианы, которые
свисали с дерева на дерево, подойдут, но он обнаружил, что они были недостаточно прочными.

И так он продолжал свои поиски, пока солнце не начало садиться. Он смотрел слева направо,
стараясь не оставить ни одного дюйма нетронутым. Но пока он отвлекался, его нога
зацепилась за что-то, и он споткнулся.

Посмотрев вниз, он обнаружил растение с очень толстыми корнями, почти похожими на корни
деревьев. Однако разница была в гибкости. Оно было не настолько сильным, чтобы он просто
ударился ногой и споткнулся, оно фактически продолжало двигаться вместе с его ногой таким
образом, что не позволило ему восстановить равновесие.

Он был немного смущен тем, как он нашел корни, он чувствовал, что они идеально подойдут
для его текущей задачи.

Собрав столько, сколько смог, он вернулся на пляж, чтобы завершить строительство.
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